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ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ АВТОРІВ 
 
 

ЩОДО ВИЗНАЧЕННЯ ПЕРЕЛІКУ НОРМАТИВНИХ ВИДАНЬ ТА СЛОВНИКІВ 
УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ, ЯКІ РЕКОМЕНДУЮТЬСЯ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ  

ПРИ ПІДГОТОВЦІ ТА ВИДАННІ КОЛЕКТИВНИХ, ІНДИВІДУАЛЬНИХ ПРАЦЬ, 
НАУКОВИХ ЗБІРНИКІВ ТА ПЕРІОДИКИ НАН УКРАЇНИ*  

 
Українська літературна мова сьогодні має достатньо формовану стильову диференціацію, 

перевірену багаторічною практикою стійку правописну, лексичну та термінологічну норми. 
Прагнучи підтримувати високий рівень культури наукового мовлення в Україні, Президія НАН 
України рекомендує при підготовці та виданні колективних, індивідуальних праць, наукових 
збірників та періодики установами НАН України неухильно дотримуватися вимог чинного 
«Українського правопису», нормативних тлумачних та термінологічних словників, а також 
спиратися на досягнення українського наукового мовлення, реалізованого у кращих зразках наукових 
текстів відомих учених.  
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